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On the Invisibility of Interpretive Meaning in Literary
Translation

Yang Shanshan Xiong Hui

Abstract: Compared with the incomplete cquivalence between intentional
meaning, textual meaning, and interpretive meaning, or the
incompleteness of semiotic processes, the invisibility of interpretive
meaning and interpreter in translation activities is more worthy of
consideration. The interpretive meaning and the interpreter are often
replaced by the creator and the intention of the text, such as by
incorporating translation into the act of creation. Although no
concrete and perceptible translated text is formed, the interpreter can
discover the image of the explanatory text from the creative text.
Because of the powerful expressive power of signs, the invisible

interpreter and interpretive meaning can still partially complete the
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perception and transmission of meaning and participate in the
construction of the meaning world.
Keywords: translation activities, semiotic process, interpretive meaning,
translated text
DOI: 10. 13760/b. cnki. sam. 202401017
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BT, TRXAMKEMFSHEZD, RN - XE, ~RME,
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EWE 7L

FEXARFAE "9, MELFEEREEMBEWCE Z R B —HEXE
MW EBENGFE, CERSEEBRTHEIMSRMES, A —-MEREE
MHREAR, MAABEIREX LR, FENASAREBNE, 5
HEAEA “UEM”  (textuality) . A4 KA R EIHER A E X,
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HREE. NENEXL Y, EABRBENEERET, SUhitMANES,
VERRMBIRE AR T, THRT BRETHEAES., Bk, FEE
B T AT TSR, R REENE R, MREELNERE
MEREIA . ZfrE, XM SIRKBREEREN, RERZMOMES.
B SORFIAMEXCAZ BB T M ES, A NKEEMTH, %8
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ZREELZIFAFEE/IR (Sarah Teasdale) #Y Le It Be Forgotten —i

Let it be forgotten, as a flower is forgotten,
Forgotten as a fire that was singing gold;
Let it be forgotten for ever and ever,

Time is a kind friend, he will make us old.

If anyone asks, say it was forgotten
Long and long ago,
As a flower, as a fire, as a hushed footfall

In a long forgotten snow.
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Finh—8. B-ZHFEENMBRFNEEBRIRCIFAFHER (Sara
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